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ELOSZO

Jonas Jonasson vagyok, és ugy érzem, magyarazattal tartozom.
Soha nem terveztem, hogy folytatom a szdzéves ember torténe-
tét, aki kimaszott az ablakon, és elttint. Pedig sokan szerett¢k
volna, nem utolsésorban maga a fdszerepld, Allan Karlsson,
aki sokat téblabolt a gondolataimban, és idénként, ha kedve té-
madt r4, felhivta magira a figyelmemet.

— Jonasson tr! — szélt ki néha a hangja a semmibdl, kizok-
kentve a gondolataimbél. - Nem gondolta meg magit? Ne fus-
sunk még egy kort, mielétt tényleg megoregszem?

Ne. Mér elmondtam, amit akartam err8l az egyedilélléan
fortelmes évszazadrol. Az volt az elképzelésem, ha emlékeztet-
jiik egymést a 20. szazad drnyoldalaira, taldn jobban emlék-
sziink majd rajuk, és legaldbb ugyanazokat a hibakat kevésbé
lesziink hajlamosak elkovetni. Kozlendémet melegségbe és
humorba csomagoltam. A kényv eljutott a vildig minden szeg-
letébe.

Mondanom se kell, a vildg fikarcnyival sem lett jobb téle.

Mult az id6. Allan nem sz6lt hozzam tobbet, az emberiség pe-
dig tovabb botladozott el6re — vagy ki tudja, milyen irdnyba. Az
Gjabb ¢s Ujabb események azt az érzést keltették bennem, hogy
a vildg tokéletlenebb, mint valaha. En meg csak 1lok és nézem.



[gy timadt fel bennem a végy, hogy megint mondjak valamit
ebben az tigyben, a magam médjin. Vagy Allan médjin. Egy
szép napon azon kaptam magam, hogy megkérdezem Allantdl,
ott van-e még bennem.

— Itevagyok — felelte. — Mi jutott eszébe Jonasson trnak eny-
nyi id6 utdn?

— Szitkségem van magira.

— Milyen célra?

— El akarom mondani, hogy mi van, és kozvetve azt is, hogy
inkdbb minek kellene lennie.

— Mindenrél?

— Nagyjabol mindenrél.

— Tudja, ugye, Jonasson ur, hogy semmire sem megy vele?

— Tudom.

— Akkor j6. Benne vagyok — felelte a szazéves ember.
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Es még valami. Ez egy regény, a jelenben jatszédik, itt és most.
Felttinnek benne kozéleti emberek, vezetd politikusok és koz-
vetlen munkatarsaik. Tobbségiiket a neviitkon nevezem. Néhé-
nyukat megkimélem ettdl.

Mivel vezetsik tobbnyire lenézik az egyszerti embereket,
ahelyett, hogy felnéznének rdjuk, megérdemlik, hogy kissé
megrangassuk a bajuszukat. Masfell viszont 6k is csak embe-
rek, és mint ilyenek, oket is megilleti a megfelelé méreék tisz-
telet. Azt mondom hit az Gsszes potentétnak: bocsanat. Es azt,
hogy tess¢k belenyugodni. Rosszabb is lehetne. Meg azt: hitha
mAr az is?

Jonas Jonasson



INDONEZIA

Luxuskorilmények kozott élni egy paradicsomi szigeten min-
denkit elégedettséggel toltene el, akdrkirdl legyen is szo. Allan
Karlsson azonban soha nem volt akdrki, és ¢lete szdzegyedik
évében sem tervezte, hogy az legyen.

Egy ideig kielégitette, hogy nyugigyban tldogélhet egy
napernyd alatt, és ha int, kiilonféle szind italokat szolgélnak fel
neki. Kivalt akkor, ha egyetlen és legjobb baratja, a megrogzott
tolvaj, Julius Jonsson is ott il mellette.

Az 6reg Julius és a még 6regebb Allan azonban hamarosan
clunték, hogy nincs més dolguk, mint a Svédorszédgbdl egy bo-
rondben véletleniil magukkal hozott milliok elkoltése.

Nem mintha nem duskaltak volna a szérakozési lehetéségek-
ben. Csak ezek egy id6 utdn egyhangtva véltak. Julius megproé-
balkozott azzal is, hogy kibérel egy szazotven 1ab hosszu jach-
tot, személyzettel, hogy Allan és 6 horgészbottal a keziikben a
fedélzeten tldogélhessenck. Kellemes kikapcsolodds lehetett
volna, ha szerettek volna horgészni. Vagy szerettek volna halat
enni. fgy azonban a jachtkiranduldsokon a két barat ugyanazt
csinalta, amit a parton szokott. Semmit.

Apropd sok pénz és semmittevés: Allan azt taldlea ki, hogy



athozatja Amerikdbdl Harry Belafontét, hogy elénckeljen hé-
rom szdmot Julius sziiletésnapjan. Harry ott maradt vacsordra
is, pedig azt mar nem fizették neki. Végil az egész estét ilyen
alapon toltotte el veliik.

Allan azért vélasztotta Belafontét, mert ugy tudta, hogy Ju-
lius nagyon kedveli az 6j, fiatalos zenét. Julius méltanyolta a
gesztust, és egy szoval sem emlitette, hogy az illeté miivész a
misodik vilaghdbort vége ta mar nem fiatal. Hiszen Allanhoz
képest szinte még gyerek.

A vildgsztar latogatdsa Bali szigetén nemigen kavarta fel a
sziitke hétkoznapok allovizét, Allan és Julius életére mégis je-
lentés, hosszan tartd hatast gyakorolt. De nem azzal, amit éne-
kelt vagy mondott. Hanem azzal, amit elutazasa elétt, a regge-
lihez magéval hozott. Egy lapos, fekete szerkentytivel, aminek
egyik oldalin egy kiharapott alma diszelgett, a masik oldala
pedig egy képernyd volt, ami kivilagosodott, ha nyomkodtak.
Harry meg csak nyomkodta, nyomkodta. Es idénként mor-
gott valamit. Aztdn felnevetett. Rogton utdna megint mordult
egyet. Allan soha nem szokott kivancsiskodni, de mindennek
van hatdra.

— Tavol élljon télem, hogy Belafonte trfi maginiigyeit firtas-
sam, mégis bitorkodom megkérdezni, hogy most mivel foglala-
toskodik? Torténik valami abban az ... izében?

Harry Belafonte réjott, hogy Allan még soha nem létott tab-
letet, és nagy élvezettel kezdte magyardzni a mikodését. A gép
meg tudja mutatni, mi torténik a viligban, mi tortént régen és
joszerivel azt is, mi fog torténni ezutin. Gombnyomdsra megje-
lenik benne minden elképzelheté kép és film. Es sok elképzel-
hetetlen is. Tovibbi gombok megnyomasara megszdlal benne
mindenféle zene. Ha kell, a gép beszélni is tud. A jelek szerint
né volt. Siri.



A reggeli és a gépbemutat6 utan Belafonte fogta a kis taskajat,
a fekete tabletjét, és elindult a reptilétérre, hogy hazautazzon.
Allan, Julius és a szélloda igazgatdja integetve bucsuzott téle.
Az énekes taxija alighogy elttint a szemiik el6l, Allan az igazga-
tohoz fordult, és megkérte, rendeljen meg szimara egy ugyan-
olyan masinat, mint amilyen Harry Belafonténak volt. Széra-
koztatta a gép gazdag tartalmi kinalata, és ezt nem sok szazéves
emberrdl lehet elmondani.

Az igazgatd épp akkor tére vissza Jakartabdl, a széllodai
szolgéltatasok témakorében rendezett konferencirdl, ahol
megtudta, hogy a személyzetnek nem a vendégek kivinsagai-
nak teljesitése a legfébb feladata, hanem annak talteljesitése.
Karlsson tr és Jonsson tr rdaddsul Bali turizmustorténetének
legjobb vendégei kozé tartoztak. Nem csoda, hogy az igazga-
t6 mar masnapra beszerzett egy tabletet Karlssonnak. Meg egy
mobiltelefont is. Ajaindékba.

Allan nem akart haldtlannak litszani, nem mondta, hogy a
telefonnak semmi hasznat sem veszi, mert akiket 6 felhivhatna,
mar vagy 6tven éve mind meghaltak. Kivéve Juliust, természe-
tesen. Akinek viszont nem volt telefonja. Bar ezen éppenséggel
lehet segiteni.

— Tessék, ezt necked adom — mondta a bardtjanak Allan.
— Tulajdonképpen én kaptam ajindékba az igazgat6tdl, de raj-
tad kiviil nincs senki, akit felhivhatnék, neked viszont mosta-
ndig nem volt telefonod.

Juliuskoszonte akedvességet. Nem tartotta fontosnak megem-
liteni, hogy Allan tovébbra sem tudja felhivni, ugyanilyen okbél.

— Ne veszitsd el! - tette hozzd Allan. — Draga darabnak lit-
szik. Régen jobb volt, amikor a telefon egy zsindrral a falhoz
volt erésitve, mert mindig lehetett tudni, hol van.
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A fekete tablet lett Allan legkedvesebb jitékszere. Rédaddsul a
hasznélataért nem kellett fizetni, mert a szllodaigazgaté azt
kérte a denpasari szdmitastechnikai bolt alkalmazottaitdl,
hogy a tabletet és a telefont mindennel lassak el, ami jar hoz-
z4. Ez tobbek kozott azt is magéba foglalta, hogy a SIM kartyat
rikototték a szélloddra, amelynek a telefonszdmldja ezek utdn
érthetetlen médon megduplazédott.

A szézéves ember kitanulta a kiilonés szerkentyli kezelé-
sét, és reggelente még ki sem kelt az 4gybdl, maris bekapesol-
ta, hogy ldssa, mi tortént ¢jszaka, amig aludt. A vildg minden
szegletébdl bearamlé kisebb horderejti, mulatsagos hirek szé-
rakoztattdk legjobban. Péld4ul az, hogy Népolyban mintegy
szdz orvos és dpolond felvaltva irjak be egymist a jelenléti
ivekre, igyhogy senkinek nem kell dolgoznia, mégis minden-
ki megkapja a fizetését. Vagy az, hogy Roménidban olyan sok
allami hivatalnokot kell lecsukni korrupcié miatt, hogy lassan
megtelnek az orszdg bortonei. A még szabadlabon 1évé hiva-
talnokok a problémat — vagyis hogy ne kelljen tjabb bortons-
ket épiteni — pedig ugy akarjak megoldani, hogy legalizaljak a
korrupcidt.

Megvaltoztak Allan és Julius reggeli szokasai. Eddig Allan
reggelizés kozben mindennap sz6vé tette, hogy baratja ékeelen
horkolasa még a falon is 4thallatszik. Az 4j rendben ez az elem
ugyan megmaradt viltozatlan formaban, de kiegésziilt Allan
beszamolojaval a tabletben talalt legfrissebb hirekrél. Julius
kezdetben oriilt a beszdmoléknak, nem utolsésorban azért,
mert elvonta a figyelmet a horkolasrél. Kifejezetten vonzénak
tallta a roménok 6tletét, hogy torvényessé tegyéck a torvényte-
lenséget. Mennyivel egyszertbb lenne a tolvajok élete egy ilyen
tarsadalomban.

Allan gyorsan kiverte a fejébél a gondolatot, mivel ramuta-
tott, a lopds torvényesitése megsziintetné magit a lopds fogal-
mat. Ezzel jocskdn lelohasztotta Julius lelkesedését, aki mér
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¢pp javasolni akarta, hogy koltozzenek at Balibol Bukarestbe.
Hiszen a lopdsban az a legjobb, hogy az ember dtejt valakit, aki
erre tobbnyire raszolgilt — vagy legalabbis nem éri tulzottan
nagy kir. Ha ezt az dtejtést nem lehet lopdsnak tekinteni, mi
ajo benne?

Allan vigasztaldsul elmondta neki, hogy a roménok az utcéra
vonultak, és tiltakoznak a politikusaik és hivatalnokaik tervei
ellen. Az egyszer(i roman emberek nem olyan filozofikus gon-
dolkod4stak, mint a vezetéik. Ok azt gondoljék, hogy aki lop,
azt be kell z4rni, titulusra vagy rangra valé tekintet nélkiil, akdr
van hova bezarni éket, akar nincs.

A reggeli beszélgetések sordn Baliban, a szélloda teraszan egyre
gyakrabban keriilt sz6ba, hogy hol lehetne Allan ¢és Julius szi-
mara az ¢let kevésbé egyhang, mint itt. Amikor a soron kévet-
kez§ reggel az volt a vezetd hir, hogy az Eszaki-sarkon 20 fok-
kal melegebb a hémérséklet az dtlagnil, Allan felvetette, nem
jelenthetne-e ez szamukra alternativa.

Julius, miutin megragta és lenyelte a soron kovetkezé falat
piritott tésztat, kifejtette, hogy nekik kettdjitknek az Esza-
ki-sark nem volna megfelelé hely. Kivalt akkor nem, ha a jég
olvadni kezdene. Julius ugyanis mindig megfdzik, ha nedves a
laba. Azonkiviil jegesmedvék is laknak arrafelé, s réluk Julius
csak annyit tudott, hogy sziiletésiiktél fogva minden reggel
rosszkedviien ¢brednek. Balin a kigydk legalabb nem kedvelik
az emberek térsasagit.

Allan szerint nem csoda, hogy a jegesmedve rosszkedvi, ha
egyszer érzi, hogy olvad a laba alatt a jég. Ha a tendencia foly-
tatddik, és a helyzet tényleg rosszra fordul, kénytelen lesz elku-
tyagolni a legkozelebbi szérazfoldig. Ami csak Kanada lehet,
mert az Egyesiilt Allamokban nemrég 6j elnokot valaszrotrak
— Allan nem is emlékszik, emlitette-e mar ezt Juliusnak. Es az
0j elnok akdrkit nem enged 4t a hataron.

11



Igen, Julius mar hallotta az j elnok hirét. Trump a neve, ha
jol emlékszik. A jegesmedve ugyan fehér, de mégiscsak kulfoldi.
Ugyhogy nincs miben reménykednie.

A fekete tabletb6l szarmazé hirek kozott egyforman akadtak
nagyobb horderejiick és kisebbek is. Sajnos tobbnyire nagyob-
bak. Allan ugyan a kisebbeket és szinesebbeket kereste, de a na-
gyokat keresés nélkiil is megkapta. A bolhasziir6n az elefintok
is fennakadnak.

Elete elsé sz4z évében Allan soha nem foglalkozott a nagyobb
perspektivakkal. U) jatékszere most azt kozolte vele, hogy a vi-
lag, tigy ahogy van, rettenetes. Es emlékeztette 14, hogy valami-
kor régen helyesen dontott, amikor hatat forditott neki és csak
a maga sorséval t6rédott.

Visszagondolt fiatal éveire, amikor kifutéfiaként dolgozott
Flenben, a robbandszergyirban. A gyir munkésainak fele a
szabad idejében a voros forradalom utin vagyakozott, mig a
misik fele a kinaiaktol és japanoktdl rettegett. A sérga veszede-
lem rémképét olyan regények meg egy¢b irdsok festették a falra,
amelyekben a fehér emberek viligat el6zonlik a sargék.

Alant nem érdekelték a szinarnyalatok sem akkor, sem a ké-
sobbickben, amikor a mésodik vilighdbort utdn a barna lett
a szinek koziil a legvisszataszitobb. Ugyet sem vetett ra, mint
ahogy arra sem, amikor nem sokkal ezutdn a népek egy ideolo-
gia koré kezdtek gytilekezni. Ezattal nem megszabadulni sze-
rettek volna valamitél, hanem inkabb vigyakoztak valamire.
Vilagbékére, viragosra festett mikrobuszokra és alkalomadtin
hasisra. Mindenki szeretett mindenkit, Allant kivéve, aki nem
szeretett senkit és semmit. A macskaja kivételével. Nem mintha
megkeseredett ember lett volna. Csak ember.

A vildg virigkorszaka addig tartott, amig Margaret Thatcher
¢és Ronald Reagan a maga orszagaban 4t nem vette a hatalmat.

Ok sokkal praktikusabbnak tartotték, ha az ember csak magat
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szereti és csak a maga el6rejutasaval torédik. Ha kell valaki,
akit nem szeret, erre a célra ott vannak az oroszok. Mas komoly
fenyegetés momentdn nem is volt, és amikor Reagan az (irb6l
indithatd rakétdk puszta emlegetésével véget vetett a szovjetek
kommunista rendszerének, mindenki nagyon 6riilt és megnyu-
godott, kivéve az emberiségnek az a fele, amelyiknek nem jutott
mindennap ennivald, és kivéve azt a néhany ezer brit banyészt,
akiktdl elvették a banydikat. Az ujdonsdg az volt, hogy az em-
bernek nem kellett tobbé szeretnie a felebarétjat, csak elviselnie.
El is viselte mindaddig, amig j szelek kezdtek fajdogalni.

A barna szin, talan némi meglepetésre, alattomosan vissza-
szivérgott a viligba. Eztttal nem Németorszédgbol indult hédité
Gtjéra, legalibbis nem kézvetleniil onnan. Talan nem is kozve-
tetten. Hanem egy sor mésik orszdgbdl. Az Egyesiilt Allamok
nem tartozott az elsék kozé, de 4j elnoke jévoltibol hamarosan
az élre tort. Hogy ennck az 6j elnoknek a lelke mennyire barna,
azt nem lehetett tudni, mert tgy tiint, naprél napra valtoztatja
a szinét. De most nem volt elég a legvagdnyabb legénynck len-
ni a giton, most arra is rd kellett mutatni, milyen kiilsé erék
fenyegetik az életszinvonalunkat, ami nekiink, nyugati fehér
embereknek egyszertien jar.

Allan leginkdbb a szérakoztatdsardl gondoskodé jarékszernek

szerette volna tekinteni fekete tabletjét, de nem tudta megvé-
deni magit az osszefuiggésekedl, amelyeket kezdett megérteni.
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Felmeriilt benne, hogy elhajitja a tabletet. Csak még kivérja a
nap végét. Meg még egy napot. Azutén kelletleniil be kellett is-
mernie maginak, hogy elkésett vele. Végiil a dolgok éllsa fog-
lalkoztatni kezdi az embert, pedig mindeddig a legkevésbé sem
izgatta.

— Basszus — motyogta magaban.

— Mi van? - kérdezte Julius.

— Semmi. Csak az, amit mondtam.

— Basszus?

— Igen.
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INDONEZIA

Miutin Allan megbé¢kélt Gjdonsile érdeklédésével éltalaban
véve a vilag dolgai irdnt, fekete tabletje is visszanyerte gazddja
elveszett bizalmat. Visszatérése alkalmdbdl azzal a hirrel ko-
szontotte, hogy egy norvégiai halastd tulajdonosa sargarépdbdl
késziile tapszerrel etette a tavaban él6 keszegeket, és amikor
az ugyancsak ott ¢l6 csukdk megették az ily médon feltdplile
halakat, a htsuk rézsaszint lett. A norvég gazda kifogta a csu-
kékat, és a filézett csukahust lazacként adta el. A lebukas koc-
kazatét azzal probélta csokkenteni, hogy a hamisitvinyt kizi-
rolag Namibidba exportélta, ahol persze véletleniil akadt egy
Oslébol odatelepiilt nyugdijas élelmiszer-biztonsagi feliigyeld.
A feliigyeld leleplezte a turpissagot, a norvég gazdét bortonbe
zartak, és Délnyugat-Afrikaban ismét normalis dron arultdk a
lazacot.

Igy folydogalt az élet. A fekete tablet visszaadra Allan élet-
kedvét. Mikézben Juliust tovabbra is gyotorte a frusztracio.
Hiszen hénapok teltek el tgy, hogy nem tett egyetlen tisztesség-
telen kézmozdulatot sem. Otthon, Svédorszagban kriminélis
¢letének utolsd éveit a norvég csukalazac-torténet szerényebb
véltozatainak megvalositasaval toltotte. Zoldséget importalt
tavoli orszagokbdl, atcsomagoltatta, és svéd druként adta to-
vabb. Ezzel sok pénzt lehetett keresni. A htivos északiklimaésa
soha le nem nyugvé nap pératlanul gazdag izdrnyalatokat érlelt
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